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Il vaut mieux 
que tu restes É melhor

que você fique

1.	 Gabriel, il vaut mieux que tu restes à la cabane 
aujourd’hui. Ton pied est blessé et je crains qu’il 
puisse devenir pire.
Gabriel, é melhor que você fique na casa da montanha hoje. O seu pé está 

machucado e eu tenho medo que ele possa piorar.
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2.	 Non, Louise ! Pas possible! Je veux que nous 
atteignions tous le sommet. Mon pied ira 
mieux. Cette épreuve est très importante pour 
moi. Je veux que tu me comprennes.
Não, Louise! Impossível! Eu quero que nós cheguemos todos ao topo. 

Meu pé vai melhorar. Essa prova é muito importante para mim. Eu quero 

que você me compreenda.

Non, Louise ! Pas possible! Je veux que nous 
atteignions tous le sommet.
Não, Louise! Impossível! Eu quero que nós cheguemos todos ao 

topo. 
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Mon pied ira mieux. Cette épreuve est très 
importante pour moi.
Meu pé vai melhorar. Essa prova é muito importante para mim. 

Je veux que tu me comprennes.
Eu quero que você me compreenda.
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3.	 Hors de question, Gabriel. Il faut que tu te 
reposes. Il neige beaucoup aujourd’hui et même 
si tu as beaucoup d’expérience, cette étape est 
très dangereuse.
Sem chance, Gabriel. Você tem que descansar. Está nevando muito hoje e 

mesmo você tendo bastante experiência, esta etapa é muito perigosa.

Hors de question, Gabriel. Il faut que tu te 
reposes.
Sem chance, Gabriel. Você tem que descansar. 



5/14

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

C O N V E R S A T I O N  N A T I V E  # 1 7   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S   |  I L  V A U T  M I E U X  Q U E  T U  R E S T E S

Il neige beaucoup aujourd’hui et même si tu 
as beaucoup d’expérience,
Está nevando muito hoje e mesmo você tendo bastante experiência,

cette étape est très dangereuse.
esta etapa é muito perigosa.



6/14

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 9  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

C O N V E R S A T I O N  N A T I V E  # 1 7   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  F R A N Ç A I S   |  I L  V A U T  M I E U X  Q U E  T U  R E S T E S

4.	 Tu as raison, mais je ne veux pas que vous soyez 
limités par moi. Donc, allez-y.
Você tem razão, mas eu não quero que vocês fiquem limitados por minha 

conta. Portanto, vão lá.

5.	 Il faut que tu saches que ce ne sera pas pareil 
sans toi. Mais ta santé est plus importante.
Você tem que saber que não será a mesma coisa sem você. Mas a sua 

saúde é mais importante.
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6.	 Ouais. De toute façon, j’aime être en plein 
air, près de la nature, tout simplement. Tu me 
connais. En plus, je crois que j’ai fait ma dose 
d’exercice. J’ai des courbatures. J’ai du mal 
partout, partout. Mais bon… Avant que vous 
partiez, je veux vous souhaiter bonne chance.
Sim. De qualquer maneira, eu adoro estar do lado de fora, perto da 

natureza, simplesmente. Você me conhece. Além disso, eu acho que eu 

fiz minha dose de exercício. Eu estou com os músculos cansados. Eu 

estou com dor por tudo. Mas enfim... Antes que vocês partam, eu quero 

desejar boa sorte.
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Ouais. De toute façon, j’aime être en plein air, 
près de la nature, tout simplement.
Sim. De qualquer maneira, eu adoro estar do lado de fora, perto da 

natureza, simplesmente.

Tu me connais. En plus, je crois que j’ai fait ma 
dose d’exercice.
Você me conhece. Além disso, eu acho que eu fiz minha dose de 

exercício.
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J’ai des courbatures. J’ai du mal partout, 
partout.
Eu estou com os músculos cansados. Eu estou com dor por tudo.

Mais bon… Avant que vous partiez, je veux 
vous souhaiter bonne chance.
Mas enfim... Antes que vocês partam, eu quero desejar boa sorte.
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7.	 Oui, viens ! Ça fait du bien de prendre de l’air 
frais… Vraiment, je regrette que tu sois blessé, 
Gabriel. Je souhaite que tu puisses te récupérer 
vite. Au revoir !
Sim, vem! Faz bem tomar um ar fresco... De verdade, eu fico muito 

triste que você esteja machucado, Gabriel. Eu espero que você possa se 

recuperar rapidamente. Até mais!

Oui, viens ! Ça fait du bien de prendre de l’air 
frais…
Sim, vem! Faz bem tomar um ar fresco... 
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Vraiment, je regrette que tu sois blessé, 
Gabriel.
De verdade, eu fico muito triste que você esteja machucado, Gabriel.

Je souhaite que tu puisses te récupérer vite. 
Au revoir !
Eu espero que você possa se recuperar rapidamente. Até mais!

8.	 Allez, les gars ! Il faut que vous arrêtiez de parler. 
Allez-y ! Bon courage !
Vai lá, pessoal! Vocês têm que parar de falar. Vai lá! Força!
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Francês - Português

1.	 Gabriel, il vaut mieux que tu restes à la cabane 
aujourd’hui. Ton pied est blessé et je crains qu’il puisse 
devenir pire. 
Gabriel, é melhor que você fique na casa da montanha hoje. 
O seu pé está machucado e eu tenho medo que ele possa 
piorar.

2.	 Non, Louise ! Pas possible! Je veux que nous 
atteignions tous le sommet. Mon pied ira mieux. Cette 
épreuve est très importante pour moi. Je veux que tu 
me comprennes. 
Não, Louise! Impossível! Eu quero que nós cheguemos todos 
ao topo. Meu pé vai melhorar. Essa prova é muito importante 
para mim. Eu quero que você me compreenda.

3.	 Hors de question, Gabriel. Il faut que tu te reposes. 
Il neige beaucoup aujourd’hui et même si tu 
as beaucoup d’expérience, cette étape est très 
dangereuse. 
Sem chance, Gabriel. Você tem que descansar. Está nevando 
muito hoje e mesmo você tendo bastante experiência, esta 
etapa é muito perigosa.

4.	 Tu as raison, mais je ne veux pas que vous soyez 
limités par moi. Donc, allez-y. 
Você tem razão, mas eu não quero que vocês fiquem 
limitados por minha conta. Portanto, vão lá.

5.	 Il faut que tu saches que ce ne sera pas pareil 
sans toi. Mais ta santé est plus importante. 
Você tem que saber que não será a mesma coisa sem 
você. Mas a sua saúde é mais importante.

6.	 Ouais. De toute façon, j’aime être en plein 
air, près de la nature, tout simplement. Tu me 
connais. En plus, je crois que j’ai fait ma dose 
d’exercice. J’ai des courbatures. J’ai du mal 
partout, partout. Mais bon… Avant que vous 
partiez, je veux vous souhaiter bonne chance. 
Sim. De qualquer maneira, eu adoro estar do lado 
de fora, perto da natureza, simplesmente. Você me 
conhece. Além disso, eu acho que eu fiz minha dose 
de exercício. Eu estou com os músculos cansados. Eu 
estou com dor por tudo. Mas enfim... Antes que vocês 
partam, eu quero desejar boa sorte.

7.	 Oui, viens ! Ça fait du bien de prendre de 
l’air frais… Vraiment, je regrette que tu sois 
blessé, Gabriel. Je souhaite que tu puisses te 
récupérer vite. Au revoir ! 
Sim, vem! Faz bem tomar um ar fresco... De verdade, 
eu fico muito triste que você esteja machucado, 
Gabriel. Eu espero que você possa se recuperar 
rapidamente. Até mais!

8.	 Allez, les gars ! Il faut que vous arrêtiez de 
parler. Allez-y ! Bon courage ! 
Vai lá, pessoal! Vocês têm que parar de falar. Vai lá! 
Força!

alors on
pratique ///
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Somente Francês

1.	 Gabriel, il vaut mieux que tu restes à la cabane aujourd’hui. Ton pied est 
blessé et je crains qu’il puisse devenir pire.

2.	 Non, Louise ! Pas possible! Je veux que nous atteignions tous le sommet. Mon 
pied ira mieux. Cette épreuve est très importante pour moi. Je veux que tu me 
comprennes.

3.	 Hors de question, Gabriel. Il faut que tu te reposes. Il neige beaucoup 
aujourd’hui et même si tu as beaucoup d’expérience, cette étape est très 
dangereuse.

4.	 Tu as raison, mais je ne veux pas que vous soyez limités par moi. Donc, allez-y.
5.	 Il faut que tu saches que ce ne sera pas pareil sans toi. Mais ta santé est plus 

importante.
6.	 Ouais. De toute façon, j’aime être en plein air, près de la nature, tout 

simplement. Tu me connais. En plus, je crois que j’ai fait ma dose d’exercice. 
J’ai des courbatures. J’ai du mal partout, partout. Mais bon… Avant que vous 
partiez, je veux vous souhaiter bonne chance.

7.	 Oui, viens ! Ça fait du bien de prendre de l’air frais… Vraiment, je regrette que 
tu sois blessé, Gabriel. Je souhaite que tu puisses te récupérer vite. Au revoir !

8.	 Allez, les gars ! Il faut que vous arrêtiez de parler. Allez-y ! Bon courage !
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